
complace poder ofrecerle el soplador Dolmar, que es el resultado de 

compactos y representan el equipo profesional para una gran variedad 

Le rogamos que lea, entienda y siga las indicaciones de este folleto, que 
hace referencia con detalles a los diversos puntos que demuestran su 
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Instrucciones generales

entender y seguir este manual de instrucciones para familiarizarse con el 

Los que utilizan el soplador por vez primera deben pedir al distribuidor las 

Equipo personal de protección
La ropa utilizada debe ser funcional y adecuada, por ejemplo, debe 

Preste particular atención a los reglamentos siguientes
La ropa deberá ser robusta y ceñida, pero que permita una completa 

acampanados o pinzados, bufandas, cabello largo suelto o cualquier 

continuado o regular del soplador deben comprobar el estado de sus 

Arranque del soplador

utilizar de forma segura:

acelerador deberá ser comprobada para ver que se acciona suavemente 

(1)

(2)

(3)

(5)

(4)

15 metros



Utilice el soplador y las herramientas suministradas solamente para las 

alrededor del mango, manteniendo el mango de control mecido entre 

que el mango de control está en buenas condiciones y libre de humedad, 

Transporte el soplador de forma correcta sobre ambos hombros durante 

Todas las partes protectoras y cubiertas suministradas con la máquina 

Repostaje

Tenga cuidado de no derramar combustible ni aceite para evitar 

que las ropas mojadas se sequen antes de depositarlas en un contenedor 

inmediatamente si se ha derramado combustible en ellas (riesgo de 

Transporte y almacene el combustible en recipientes homologados 

(6)

(7)

(8)

(9)
3 metros

Descanso
Transporte
Repostaje
Mantenimiento
Reemplazo de 
accesorio



Método de operación
Utilice el soplador solamente en buenas condiciones de luz y 

 

Para reducir el riesgo de sufrir heridas personales, no dirija el chorro de 

Para reducir el riesgo de tropezar y perder el control, no camine hacia 

utilice la máquina a baja velocidad si es posible y limite el tiempo de 

Instrucciones de mantenimiento

Limpie el soplador a intervalos regulares y compruebe que todos los 

parte del usuario se limita a las actividades descritas en este manual de 

Utilice solamente piezas de repuesto y accesorios genuinos suministrados 

(10)

(11)



Primeros Auxilios

Cuando tenga que pedir ayuda, le rogamos que dé la 
información siguiente:

Lugar del accidente

Su nombre

(12)

Para países de Europa solamente

Declaración de conformidad CE

son producidas en serie y
Cumplen con las directivas europeas siguientes:

Y que están fabricadas de acuerdo con las normas o documentos normalizados siguientes:

Rainer Bergfeld
Director general



DATOS TÉCNICOS

Modelo

Tipo de acelerador

10,8 11,0

332 x 460 x 480 332 x 510 x 480
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DENOMINACIÓN DE LAS PARTES
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

MONTAJE DE LOS TUBOS DEL SOPLADOR

 PRECAUCIÓN:
Antes de realizar cualquier trabajo en el soplador, pare siempre el 
motor y extraiga los conectores de bujía de la bujía.
¡Póngase siempre guantes de protección!
Arranque el soplador solamente después de haberlo montado 
completamente.
¡Póngase siempre guantes de protección! (1)

(2)

(3)

(5)

(4)

(10) (11)

(9)

(7)

(6) (8)

(7)

Para el modelo con acelerador montado en tubo

Para el modelo con acelerador montado en cadera



ANTES DE ARRANCAR EL MOTOR

(1)

(2)

(4)
(3)

1. Comprobación y rellenado de aceite de motor

Llenado de aceite:  

“Reemplazo del aceite de motor” 

Aceite recomendado:

Capacidad de aceite:

NOTA:

Reemplazo del aceite “Tapón de aceite”

Después de rellenar aceite



2. Suministro de combustible

 ADVERTENCIA:

PERIODO DE ALMACENAMIENTO DEL COMBUSTIBLE

Almacenamiento de la máquina y rellenado del depósito

COMBUSTIBLE

Puntos relacionados con el combustible

MÉTODO DE REPOSTAJE

–

–

–

–

–

–

–

–

–



OPERACIÓN

1. Arranque

 ADVERTENCIA:

Si pone en marcha el motor en un lugar mal ventilado el gas de escape 

Si sigue operando el motor sin atender tal anormalidad, podrá ocurrir 

1) Cuando el motor esté frío o después de repostar (arranque en 
frío)

cubierta de la unidad con la mano izquierda para evitar que el 

De lo contrario, el tirador de arranque suelto podrá golpear su 

–

–

–

(1)

PB-7650.4 PB-7650.4 H

(2)

(1)

(4)

(3)

(6)



NOTA:

Si el operario sigue tirando del tirador de arranque varias veces 

tirador de arranque varias veces rápidamente para descargar cualquier 

2) Cuando el motor esté caliente (arranque en caliente)

la unidad con la mano izquierda para evitar que el motor se 

(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

PB-7650.4 PB-7650.4 H

O

O

(2)

(1)
2. Parada

Para el modelo con acelerador montado en tubo 

Para el modelo con acelerador montado en cadera 



AJUSTE DEL RALENTÍ

 PRECAUCIÓN:

Comprobación del giro a baja velocidad

Si es necesario cambiar la velocidad de giro, regule el tornillo del ajuste 
(1)

 PRECAUCIÓN:

Cuando la temperatura ambiente sea baja y la humedad sea alta, podrá 
congelarse vapor de agua dentro del carburador y el motor funcionará 

–

–

PREVENCIÓN DE CONGELACIÓN DEL CARBURADOR



MÉTODO DE OPERACIÓN

1. Ajuste de las correas de los hombros

(1)

(2)

(A) (B)

(3)

(4)

(C) (D)

(1)

(1)

2. Ajuste de la palanca de control

Para el modelo con acelerador montado en tubo

Para el modelo con acelerador montado en cadera



PB-7650.4 PB-7650.4 H

(2)

(1)

(1)

3. Operación del soplador

acelerador de forma que la fuerza del viento sea apropiada para el 

Para el modelo con acelerador montado en tubo 

crucero:

mantener una velocidad del motor constante sin accionar el gatillo 

Para aumentar la velocidad del motor, gire la palanca de control de 

Para reducir la velocidad del motor, gire la palanca de control de 

Para el modelo con acelerador montado en cadera 
Para aumentar la velocidad del motor, gire la palanca del acelerador 

Para reducir la velocidad del motor, gire la palanca del acelerador a 

TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO DEL SOPLADOR

 PRECAUCIÓN:

*

(1)



INSPECCIÓN Y MANTENIMIENTO

 PRECAUCIÓN:

1. Reemplazo del aceite de motor

 PRECAUCIÓN:

Intervalo de reemplazo:
Aceite recomendado:

–

Procedimiento para cambiar el aceite
Siga estos pasos cuando cambie el aceite:

recipiente deberá tener una capacidad de al menos 220 ml para 

 PRECAUCIÓN:

 PRECAUCIÓN:

disminuya, incline el soplador hacia el lado de drenaje para que 

 PRECAUCIÓN:

aceite se realiza de la misma manera que en el procedimiento 
explicado por separado para añadir aceite siempre que el 

(2)

(3)

(4)

(1)

Puntos relacionados con el reemplazo del aceite de motor



ADVERTENCIA:
PRODUCTOS INFLAMABLES 
ESTRICTAMENTE PROHIBIDOS

Intervalo de limpieza e inspección: Diariamente (cada 10 horas de 
funcionamiento)

Nota:

AVISO:

3. Comprobación de la bujía

 PRECAUCIÓN:

Utilice la caja de herramientas adjunta para retirar o instalar la 

(2)

(3)

(4)

(1)

(1)

(A) (B)

(1)

0.7 - 0.8 mm



5. Inspección de pernos, tuercas y tornillos

6. Limpieza de las partes

 ADVERTENCIA:

7. Reemplazo de las juntas y empaquetaduras

descrito en este manual deberá ser realizado solamente por un agente de 

(2)

(3)

(1)

(1)

ALMACENAMIENTO
 ADVERTENCIA:

 PRECAUCIÓN:

–



Localización de problemas

Fallo Sistema Causa

Sistema de encendido Hay chispa de encendido Fallo en suministro de combustible o sistema de 

encendido
encendido defectuoso

Suministro de 
combustible lleno

cuando está detenido
La junta inferior del cilindro está defectuosa, los retenes 

incorrecta

Fallo mecánico
funciona del motor

Problemas de arranque 
en caliente chispa de encendido

para enseguida
Suministro de 
combustible

cable o el interruptor de parada están defectuosos

verse afectados 
simultáneamente

Filtro de aire contaminado, carburador contaminado, 
silenciador obturado, conducto de escape en el cilindro 
obturado

Tiempo de 

de la de la 
Diariamente 

30 horas 50 horas
200 

horas reposo
Página 

correspondiente

limpieza
110

Reemplazo *1 117

119

—

Drenaje del 
combustible

*3 119

 
palanca del acelerador

del 
funcionamiento

—

Palanca de control de 
 

interruptor de parada
del 
funcionamiento

113

ajuste
114

Filtro de aire Limpieza 118

118

Conducto de aire de 
119

Tubo de combustible
119

Reemplazo *2 —

Filtro de combustible
reemplazo

119

de aire y la válvula de 
descarga de aire

*2 —

Tubo de aceite *2 —

Reacondicionamiento del 
motor

*2 —

Carburador
Drenaje del 
combustible

*3 119



SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Estado de la anormalidad Causa probable (mal funcionamiento) Remedio

arrancador

Falta de combustible

Filtro de combustible obturado Limpieza

Tubo de combustible doblado

Combustible deteriorado

Coloque la palanca del acelerador a una 
velocidad media o alta, y tire del tirador de 

seque el electrodo, y vuelva a montarlos como 

Limpieza

Reemplazo

Carburador anormal

La velocidad del motor no aumenta

Filtro de combustible obturado Limpieza

Filtro de aire contaminado u obstruido Limpieza

Carburador anormal

Cable del acelerador suelto

Conector suelto


